Kupna zmluva
Cislo kapnej zmluvy kupujiceho: 33/26240220084/2014
¢islo kapnej zmluvy predavajiaceho: KS 37-14 (SK)

uzatvorend na zaklade § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika v platnom zneni

zmluvné strany

Kupujuci:
Nazov organizacie:  Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1
1CO: 00 397 687
DIC: 2020845255
IC DPH: SK 2020845255
V zastupeni: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor
Kontaktné udaje: e-mail: rector@stuba.sk
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo tétu: 7000465635/8180

Zastupca vo veciach technickych:

Kontaktné idaje: prof. Ing. Michal Rosenberg, PhD.
Tel.: 02 /59 325 331

doc. Ing. Pavel Timar, CSc.
02 /57 294 536

V zastupeni:

Bankové spojenie:

E-mail: michal.rosenberg@stuba.sk pavel.timar@stuba.sk
(d’alej len ,,kupujici‘)
Predavajuci:
Obchodné meno: Eppendorf Czech&Slovakia s.r.o. organiza¢na zlozka
Zapisany: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: PO
Vlozka: 1702/B
Sidlo: Prirodovedecka fakulta UK, Mlynska dolina, 842 15 Bratislava
1CO: 44701420
DIC: 4020247979
IC DPH: SK 4020247979

Ing. David Cernohorsky, konatel
Ing. Pavol Olejnik, splnomocneny konatel'om
CSOB a.s. Bratislava

Cislo iétu (pre euro): 4008726912

IBAN (pre euro): SK 48 7500 0000 0040 0872 6912
SWIFT (BIC): CEKOSKBX

Adresa banky: Panoénska cesta 7/A, 815 63 Bratislava

Zastupca vo veciach technickych:
Kontaktné udaje:

Ing. Pavol Olejnik

Tel.: +421 911 181 474

e-mail: pavol.olejnik@eppendorf.sk
(d’alej len ,,predavajuci)
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1.1.

1.2.

1.3.

Uvodné ustanovenia

Predavajtci je uspesnym uchddzatom verejnej sutaze ,,Zariadenia urcené pre fermentaéné
laboratoria®“ na dodavku nasledovnych tovarov:

a) Citacka platni

b) Fermentor 100 | in situ

c) Chladnicky + mraznic¢ka + kyvety na kapalny dusik

d) Startovaci fermentor s riadenim

Pravna subjektivita predavajaceho je preukazana vypisom z Obchodného registra Okresného stidu
Bratislava 1.

Predavajuci berie na vedomie, ze plnenia poskytované zo strany predavajuceho podla tejto
zmluvy budu financované kupujiicim z prostriedkov $trukturalnych fondov EU, §tatneho rozpoétu
a vlastnych zdrojov kupujuceho. Vzhl'adom na charakter financovania tejto zmluvy zmluvné
strany vyhlasuju, ze budui spolo¢ne koordinovat’ postup a poskytovat’ si pozadovanu suc¢innost’ pri
realizacii projektu.

Predavajtci berie na vedomie, ze plnenia, ktoré poskytuje na zéklade tejto zmluvy tvoria stcast
projektu ,,Univerzitny vedecky park STU Bratislava“ kod ITMS 26240220084.

Predavajtci prehlasuje, Ze bez stihlasu kupujuceho neda do zalohu a ani nepostipi svoju penazni
pohladavku vzniknutu z tohto pravneho vztahu na akukol'vek tretiu osobu.

Predavajtci prehlasuje, Ze ma vysSporiadané vSetky pravne vztahy voci tretim osobam, tykajlce sa
predmetu plnenia, véitane prav duSevného vlastnictva v sulade s platnou legislativou. Pre
vylucenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze kupujici nenesie zodpovednost’ za porusenie
prav dusSevného vlastnictva tretich o0sob tykajucich sa predmetu zmluvy v pripade, ak by
predavajuci dodal kupujucemu taky predmet zmluvy, ktory porusuje prava dusevného vlastnictva
tretich osob.

V pripade, Ze je kupujici Zalovany pre poruSenie akychkol'vek prav z duSevného vlastnictva
Vv suvislosti s pouzivanim predmetu zmluvy podla predchadzajiceho bodu, je kupujuci povinny
bez meskania oznamit’ to predavajiicemu, ktory zabezpeéi na vlastné naklady obhajobu v tomto
spore o0 porusenie prava auhradi vSetky naklady anahrady S$kod wulozené vtomto spore
kupujucemu.

Predavajuci na strane jednej a kupujlci na strane druhej v stlade s ustanoveniami § 409 a nasl.
Obchodného zédkonnika uzatvaraji tito kupnu zmluvu (d’alej len ,,zmluva®).

CLI
Predmet zmluvy
Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat kupujucemu hnutelné veci (tovar)

a previest’ na neho vlastnicke pravo k tovaru a kupujuci sa zavézuje tento tovar od predavajiiceho
prevziat’ a zaplatit’ zain dohodnutt kipnu cenu.

Predmet zmluvy je ,,Zariadenia uréené pre fermentacné laboratéria® /d’alej aj ,,tovar alebo
“zariadenia‘/, ktory pozostava z:

a) Citacka platni

b) Fermentor 100 | in situ

C) Chladni¢ky + mraznic¢ka + kyvety na kapalny dusik

d) Startovaci fermentor s riadenim

Specifikacia predmetu zmluvy tvori prilohu &. 1 tejto zmluvy aje vyhotovena v slovenskom
jazyku.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.
2.5.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

CL 11
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Miesto plnenia je: Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinarske;j
technologie STU v Bratislave, Radlinského 9, 812 37 Bratislava.

Zavéazok bude splneny prevzatim vsetkych zariadeni tvoriacich predmet zmluvy podl'a ¢lanku L.
bodu 1.2 tejto zmluvy kupujacim po ich inStalacii a uvedeni do prevadzky o ¢om budu medzi
predavajucim a kupujucim spisané jednotlivé Ciastkové preberacie protokoly predlozené
predavajucim, podpisané prisluSnym zastupcom vo veciach technickych uvedenym v zahlavi tejto
zmluvy a to v zmysle ¢lanku IV. bod 4.5. tejto zmluvy.

Zaverecny pisomny preberaci protokol ako i ¢iastkové preberacie protokoly su vyhotovené v
slovenskom jazyku a obsahuju najmé nazov, sidlo a identifikacné ¢islo kupujiceho, obchodné
meno, sidlo a identifika¢né Cislo predavajuceho, vyhlasenie predavajuceho o tom, ze riadne
odovzdal tovar kupujicemu, vyhlasenie kupujiceho o tom, ze tovar riadne prebral od
predavajuceho, miesto a daitum podpisu preberacieho protokolu, meno, priezvisko a podpis osoby
opravnenej konat v mene predavajuceho. Osobou opravnenou podpisovat za kupujuceho
Ciastkové preberacie protokoly je zodpovedny prislusny zastupca vo veciach technickych ato
v zmysle ¢lanku IV. bod 4.5. tejto zmluvy. Sucast'ou preberacieho protokolu je aj technicky popis
dodaného tovaru.

Termin plnenia zmluvy podla ¢l. I tejto zmluvy je do 6 mesiacov od jej ucinnosti.

Dopravu predmetu zmluvy resp. jeho jednotlivych Casti na miesto ur¢ené kupujucim zabezpecuje
predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpeCena dostatocna ochrana pred jeho
poskodenim a znehodnotenim.

CL. 111
Kipna cena, platobné a faktura¢né podmienky

Pravo na zaplatenie kiipnej ceny vzniké predavajucemu riadnym a v€asnym dodanim jednotlivych
Casti predmetu zmluvy.
Zmluvné strany sa v stlade so zdkonom NR SR ¢.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov dohodli na zmluvnej cene za predmet plnenia uvedeny v ¢l. Itejto zmluvy v ¢iastke
286 487,00 € bez DPH.

Cena bez DPH: 286 487,00 € (slovom: dvestoosemdesiatsesttisicityriststoosemdesiatsedem EUR)
DPH 20%: 57 297,40 €
Celkova cena s DPH: 343 784,40 € (slovom: tristostyridsattritisicsedemstoosemdesiatstyri EUR 40/100)

Cena v jednotlivych polozkach je zavdzna pocas platnosti zmluvy a nie je ju mozné menit’.
Predavajici na vlastné ndklady zabezpeCi: dopravu do miesta plnenia, inStaldciu, uvedenie
do prevadzky a zaskolenie obsluhy jednotlivych ¢asti predmetu zmluvy.
Zmluvné strany si dohodli moZnost’ dodania predmetu zmluvy po jednotlivych ¢astiach. Uhrada
jednotlivych Casti predmetu zmluvy bude realizovand bezhotovostnym sposobom na zaklade
jednotlivych faktur vystavenych predavajucim po ich dodani. Neoddelitelnou sucast'ou kazdej
faktary bude prislusny dodaci list a ¢iastkovy preberaci protokol v zmysle ¢l. Il bodu 2.3. tejto
zmluvy.
Splatnost’ kazdej vystavenej faktiry je 60 kalenddrnych dni od datumu jej preukazate'ného
dorucenia do sidla kupujiceho.
Faktaru je potrebné zaslat’ doporucenou listovou zasielkou alebo inym obdobne spol'ahlivym
sposobom. Pri faktare, ktora bola odoslana ako obycajna listova zasielka, nie je mozné uplatnit’ si
uroky z omeSkania za oneskorenu thradu faktuary.
Faktura vystavena predavajucim musi spihat’ naleZitosti dafiového dokladu stanovené zakonom
€. 222/2004 Z.z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov. Musi v nej byt’ d’alej uvedené aj:

a) c¢islo zmluvy podla evidencie kupujtaceho ,,33/26240220084/2013

b) nazov projektu ,,Univerzitny vedecky park STU Bratislava“
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3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

c)  kod projektu ITMS 26240220084
d) miesto dodania tovaru: ,,Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta chemickej
a potravinarskej technolégie STU, Radlinského 9, 812 37 Bratislava“

V pripade ak faktira nebude v stlade s platnymi pravnymi predpismi, budi v nej uvedené
nespravne udaje alebo nebude obsahovat vsSetky pozadované nélezitosti, je to dovod
na odmietnutie faktiry kupujiicim a jej vratenie na prepracovanie.
Nova lehota splatnosti zacne plynut’ az po preukazatenom doruceni novej faktary do sidla
kupujiceho.
Kupujuci uvedie dovod vratenia faktury.
Pri vysporiadani danovych povinnosti budi zmluvné strany postupovat’ podla prisluSnych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

ClL IV
Povinnosti predavajiceho a kupujuceho

Predavajtci je povinny dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom mnozstve, kvalite, v pozadovanych
technickych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom c¢ase a cene.
Predavajtci sa zavizuje sicasne s odovzdanim predmetu zmluvy odovzdat’ kupujucemu aj vSetky
doklady, ktoré sa na predmet zmluvy dodaci list, certifikaty o zhode a pévode vyrobkov a navody
na obsluhu v slovenskom jazyku.
Ak dohoda zmluvnych stran, vSeobecne zavdzné pravne predpisy alebo technické normy urcuju
vykonanie skuSok osved¢ujucich dohodnuté vlastnosti predmetu plnenia, musi uspe$né vykonanie
takychto skusok predchadzat’ odovzdaniu a prevzatiu predmetu zmluvy.
Predavajtci berie na vedomie, ze thrada predmetu zmluvy bude realizovana na zaklade ziskania
finanénych prostriedkov zo $trukturalnych fondov EU a je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu/
overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami, sluzbami, a to kedykol'vek pocas platnosti
a u¢innosti predmetnej Zmluvy o poskytnuti NFP opravnenymi osobami, ktorymi st:

a)  Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky,

b)  Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financ¢nej kontroly, Certifikaény organ

a nimi poverené osoby,

€) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

e) Slovenska technicka univerzita v Bratislave a iou poverené osoby,

f)  osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi pravnymi

predpismi SR a ES,

a poskytntt’ im vSetku potrebnu sti¢innost’.
Predavajici bude kupujucemu poskytovat’ informacny servis a technickil podporu pocas celej
doby zabezpecovania zaru¢ného servisu a to na zéklade pisomne dohodnutych podmienok.
Kupujtci je povinny protokolarne prevziat' jednotlivé casti predmetu zmluvy a uhradit
predavajucemu dohodnutd kupnu cenu spdsobom aVtermine Specifikovanom v ¢l. III tejto
zmluvy. Kupujuci prevezme len kompletny tovar v pracovnych diioch v ¢ase od 08:00 do 14:00
hod. na uréenom mieste podl'a ¢l. II tejto zmluvy. Kupujuci poveruje prevzatim predmetu zmluvy
podla ¢lanku I. bod 1.2. tejto zmluvy prislusného zastupcu vo veciach technickych ato
nasledovne :

- zariadenia uvedené v pism. a - b: prof. Ing. Michal Rosenberg, PhD.
— zariadenia uvedené v pism. C - d: doc. Ing. Pavel Timar, CSc.

Pri dodani a preberani tovaru je nutna ucast’ oboch zmluvnych stran.
Kupujuci je povinny bez zbytocného odkladu informovat’ predavajuceho o zjavnom poruseni
balenia (baleni) pocas dopravy tovaru a o vadach, ktoré¢ su zjavné v case dodania tovaru,
vyhotovit’ zdznam uvedeného a odovzdat’ ho predavajucemu.
V pripade servisnych zasahov je kupujici povinny zabezpecit' spristupnenie predmetu zmluvy
servisnym technikom predavajiceho.
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4.8.

4.9.

4.10.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Predavajuci je povinny v dostatocnom ¢asovom predstihu, najmenej vSak sedem (7) pracovnych
dni vopred preukdzatelnym spdsobom ozndmit’ opravnenému zastupcovi kupujuceho jeho
pripravenost’ dodat’ a odovzdat’ jednotliva ¢ast’ predmetu zmluvy.

Predavajici nie je opravneny dodat’ jednotlivé ¢asti predmetu zmluvy pred oznamenym terminom
v zmysle bodu 4.8. tohto ¢lanku a ani inym spdsobom ako je uvedené v ¢l. Il bod 2.2. a 2.3. tejto
zmluvy.

Predavajlci sa zavézuje v priestoroch kupujuceho dodrziavat’ predpisy o0 ochrane pred poziarmi,
ako aj predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a iné bezpe¢nostné predpisy.

CLV
Nadobudnutie vlastnickeho prava k tovaru

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru diiom protokolarneho prevzatia jednotlivych Casti
predmetu zmluvy.

CL VI
Prechod nebezpecenstva Skody na tovare

NebezpeCenstvo  §kdd na  tovare prechddza na  kupujuceho diom  podpisania
Ciastkovych preberacich protokolov v zmysle ¢l. 11 bod 2.3. tejto zmluvy.

CLvIl
Zodpovednost’ za vady tovaru, zaruka a pozaruény servis

Predavajici zodpoveda za to, ze predmet zmluvy je bez akychkol'vek vad, je dodany
podl'a podmienok tejto zmluvy, pri dodrzani vSetkych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov a
platnych EU TN.
Predéavajici je pocas zarucnej doby povinny poskytovat servisné sluzby predmetu zmluvy, a to
technické prehliadky, udrzbu a opravy.
Predavajuci zodpoveda za vady zo zaruky predmetu zmluvy po dobu 24 mesiacov
od protokolarneho prevzatia jednotlivych Casti predmetu zmluvy kupujacim.
Zjavné vady predmetu plnenia je kupujici povinny reklamovat’ pri jeho preberani v zmysle ¢l. IV
bod 4.6. Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie zariadenia, ktoré
a) nie je 100 % funkc¢né,
b) je zjavne poskodené alebo
¢) je nekompletné.
Do6vody odmietnutia musia byt uvedené v zapise o neprevzati.
Pocas plynutia zarucnej doby za dodany tovar je predavajici povinny pripadné vady tovaru
bezplatne odstranit’. VSetky naklady stvisiace s odstranenim vad (praca, nahradné diely, dodacie
naklady) pocas zaru¢nej doby bude znaSat’ predavajici.
Poruchy budu nahlasované na servisné strediska predavajiceho kupujicim pisomnou formou,
faxom alebo prostrednictvom elektronickej posty na adresu: Eppendorf Czech&Slovakia s.r.o. —
org. zlozka, Prirodovedecka fakulta UK, Mlynska dolina, 842 15 Bratislava,
pavol.olejnik@eppendorf.sk. Servisné strediska predavajuceho: MEDESA SK, Remeselnicka 24,
831 06 Bratislava.
Predédvajuci sa zavdzuje zacat' s odstraiiovanim vad tovaru bezodkladne a vady odstranit’ v ¢o
najkratSom moznom c¢ase. Termin odstranenia vad dohodni zmluvné strany pisomnou formou,
inak plati povinnost’ predavajuceho odstranit’ vady do 30 pracovnych dni od dorucenia reklamacie.
Pisomna reklamdcia musi obsahovat aspon tieto tidaje:

a) oznacenie kupnej zmluvy,

b)  datum dodania tovaru,

c)  druh dodaného tovaru,

d) podrobny popis vady tovaru a ako sa prejavuje,

e) umiestnenie predmetu plnenia,
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7.8.

7.9

7.10.
7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.
9.2.

f)  meno a kontakt nahlasovatela.
Za pisomne uplatnent reklamaciu sa povazuje reklamdcia, ktort kupujici zasle predavajicemu
faxom alebo elektronicky a zaroven listovou zasielkou.
Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktoru kupujici nemoze uzivat’ tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci.
Predavajiici poskytuje kupujucemu pozaruény servis v dizke 10 rokov od uplynutia zaruky.
Predavajtci zaisti zaru¢ny a pozaruény servis v mieste plnenia.
Zmluvné strany sa dohodli, ze podmienky pozaru¢ného servisu budi predmetom servisnej
zmluvy, ktora medzi sebou moézu uzatvorit’ zmluvné strany po skonceni zaru¢nej doby dodaného
tovaru, tvoriaceho predmet tejto kiipnej zmluvy.
Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu prevodu nebezpecenstva
Skody na predmete zmluvy na kupujiceho, a v rozsahu zaru¢nych podmienok za vady, ktoré sa
na tovare vyskytni v zarucnej dobe. Ak nestanovi tito zmluva inak, riadi sa zodpovednost’
predavajuceho za vady prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni.
Ak predavajuci pisomne oznami kupujicemu, Ze vadu nie je mozné odstranit’, ale predmet zmluvy
je mozné nad’alej riadne uzivat, je kupujuci d’alej opravneny pozadovat’ dodanie nahradného
predmetu zmluvy rovnakej akosti alebo primerant zl'avu z ceny.
Ak predavajici neodstrani vady predmetu zmluvy ani v primeranej lehote a vada je takého
charakteru, Ze predmet zmluvy nie je mozné uzivat, je kupujuci opravneny pozadovat’ dodanie
nahradného predmetu zmluvy rovnakej akosti alebo odstlpit’ od tejto zmluvy.

CL VI
Zmluvné pokuty a urok z omeskania

Pri poruSeni zmluvnej povinnosti predavajuceho dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom case
a mieste podrla ¢l. II tejto zmluvy je kupujici opravneny uplatnit’ vo¢i predavajicemu zmluvna
pokutu vo vyske 0,05 % z ceny kazdej nedodanej Casti predmetu zmluvy za kazdy deii omeskania.
To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné
na prevzatie alebo uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je predavajici povinny predlozit
kupujucemu podrla tejto zmluvy.

Pre pripad omeskania predavajuceho s odstranenim vady jednotlivych ¢asti predmetu zmluvy je
kupujuci opravneny uplatnit’ si zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny jednotlivej Casti predmetu
zmluvy za kazdy aj zacaty deii omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo opravnenej
zmluvnej strany na nahradu Skody, ktora vznikla v pri€innej stvislosti s poruSenim zmluvnej
povinnosti, za ktoru je uplatiovana zmluvna pokuta.

V pripade omeskania kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny jednotlivych €asti predmetu zmluvy
podl’a ¢l. III tejto zmluvy je predavajuci opravneny uplatnit’ voci kupujicemu urok z omeskania
v zakonom stanovenej vyske.

Zmluvnu pokutu/irok z omeskania zaplati povinnd zmluvna strana opravnenej zmluvnej strane
v lehote 15 (patnast’) kalendarnych dni odo dna dorucenia faktary do sidla povinnej zmluvnej
strany. Kupujuci je opravneny zapocitat’ si svoju pohl'adavku na ndhradu skody alebo na zmluvnu
pokutu voci predavajicemu proti pohl'adavke predavajiceho na zaplatenie kipnej ceny.

Zmluvné strany prehlasuju, ze vyska zmluvnej pokuty je primerand, je v stlade so zdsadou
poctivého obchodného styku abola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych
povinnosti.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje preddvajliceho povinnosti dodat’ tovar alebo doklady
podla zmluvy.

CL IX
Ukoncenie zmluvy

Riadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo zmluvy nastane splnenim zévizkov zmluvnych stran.
Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo zmluvy nastava:
a) nazaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

10.1.

b)  odstupenim od zmluvy.

Od zmluvy moéze predavajici a kupujuci odstupit’ v pripadoch podstatného porusenia zmluvy
a nepodstatného poruSenia zmluvy.
Za podstatné porusenie sa na ucely tejto zmluvy povazuje:

a) omeskanie predavajuceho s dodanim jednotlivej Casti predmetu zmluvy oproti
dohodnutému terminu plnenia o viac ako 4 (Styri) kalendarne tyzdne bez uvedenia
dévodu, ktory by omeskanie ospravedlinoval (vyssia moc),

b) ak kipna cena na zéklade jednotlivych faktir bude fakturovana v rozpore s platobnymi
podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,

c) predavajici doda kupujucemu jednotlivé Casti predmetu zmluvy takych technickych
parametrov, ktoré s v rozpore s touto zmluvou,

d) kupujuci je v omeskani so zaplatenim jednotlivej faktiry o viac ako 60 (Sestdesiat)
kalendarnych dni,

e) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok predavajuceho, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup predavajuceho do likvidacie.

V pripade podstatného porusenia zmluvy je zmluvnd strana opravnend od zmluvy odstapit’
okamzite, len ¢o sa o takomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia zmluvy je
zmluvna strana opravnena od zmluvy odstupit, ak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade
podstatného porusenia zmluvy je zmluvna strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom
poruseni zmluvy. V tomto pripade sa porusenie bude povazovat’ za nepodstatné porusenie zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme odstipenia od zmluvy a pisomnej forme uplatnenia
vSetkych narokov voci druhej strane.

Odstupenie od zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porusenim zmluvy
a naroku na zmluvnua pokutu.

Odstipenie od zmluvy ma nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, pokial’ sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Odstupenie od zmluvy sa uskutocni pisomnym ozndmenim odstupujucej zmluvnej strany
adresovanym druhej zmluvnej strane zaroven s uvedenim dovodu odstipenia od zmluvy a je
ucinné dnom jeho dorucenia. V pripade pochybnosti sa ma za to, ze je odstupenie dorucené treti
deti po jeho odoslani. Dorucuje sa zasadne na poslednti znamu adresu zmluvnej strany.

Za poruSenie zmluvy sa nebude povazovat, ak jedna zo zmluvnych strdn nemoéze plnit’ svoje
povinnosti z pri¢in, ktoré st mimo kontroly ktorejkol'vek zmluvnej strany (vy$Sia moc).
Okolnosti, ktoré¢ sa povazuju za vysSiu moc znamenaju nepredvidatené udalosti, ktorym sa
Pudskymi silami nedéd predist’ (napr. vojna, celonarodny Strajk, zemetrasenie, povoden, poziare,
teroristicky utok atd’.), nezavisia od vole zmluvnych stran a priamo prekazaja prisluSnej strane pri
vykone jej zmluvnych povinnosti. Na ziadost’ druhej zmluvnej strany dotknutd strana predlozi
potvrdenie o vyskyte vySSej moci vydané uradmi alebo zainteresovanou zastupujlicou
organizaciou dotknutej zmluvnej strany.

Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trva po dobu pdsobenia vyssej
moci, najviac vSak dva kalendarne mesiace. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodnu
0 d'alSom postupe. Ak neddjde k dohode, mé strana, ktora sa odvolala na okolnosti vylucujuce
zodpovednost’, pravo odstupit’ od zmluvy.

CL X
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzatvorenim, ako aj o vSetkych
informacidch, ktoré maju charakter dovernych informécii alebo tvoria predmet obchodného
tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (,,doverné informacie). Zmluvné strany
sa zavdzuju doverné informacie pouzivat vylucne na Ucely plnenia tejto zmluvy, prijat’ vSetky
potrebné kroky na ochranu a zabezpecenie dovernych informacii pred ich zverejnenim
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10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit’ doverné informacie Ziadnej inej osobe.

Povinnosti zachovavat’ mlc¢anlivost’ podla tohto ¢lanku zmluvy moéze zmluvnu stranu zbavit
jedine sud alebo Statutarny orgéan druhej zmluvnej strany formou predchadzajuceho pisomného
stihlasu. Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost sa nebude vztahovat' na poskytnutie informécii
Vv pripade, ak sa budu uplatiiovat’ prava z tejto zmluvy sidnou cestou, alebo na organoch verejnej
moci, alebo ak povinnost poskytnutia informacii vyplyva zo vseobecne zavézného pravneho
predpisu.

Tymto zavizkom mlc¢anlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne zverejiiovanej
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zavdzok mlc¢anlivosti podla tejto zmluvy ostane v platnosti aj
po ukonceni zmluvného vzt'ahu zalozeného touto zmluvou a to minimalne 5 (pét’) rokov od jej
ukoncenia.

CL XI
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’ diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady Slovenskej
Republiky.

Vseobecné obchodné podmienky preddvajuceho sa nebudu aplikovat’ na pravny vztah medzi
zmluvnymi stranami zalozeny touto zmluvou. Prava a povinnosti zmluvnych stran st upravené
V tejto kiipnej zmluve.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost’ ostatnych
ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia, zmluvné strany sa pisomne formou dodatku
dohodnt na rieSeni, ktoré zachova kontext a ucel daného ustanovenia.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze prdva a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto zmluvy
prechadzaju v sulade s pravnymi predpismi aj na ich pripadnych pravnych nastupcov.

Akékol'vek zmeny a doplnky tejto zmluvy budid zmluvné strany riesit formou pisomnych
oc¢islovanych dodatkov, ktoré sa po obojstrannom suhlasnom podpise opravnenych zmluvnych
stran stanl neoddelite'nou sti¢ast'ou tejto zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne
zavdznych pravnych predpisov platnych v SR.

Pripadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknli zo zmluvy, sa budii zmluvné strany snazit’ riesit’
predovsetkym formou dohody, ktord musi mat’ pisomnt formu a v pripade, Ze sa zmluvné strany
nedohodnu, budi sa riadit’ slovenskym pravnym poriadkom a vSetky spory z tejto zmluvy medzi
zmluvnymi stranami budu rieSené prisluSnymi slovenskymi stdmi.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo
I sposobu ich konania za zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla G¢tu, oznami strana, ktorej sa
niektord z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito skutocnost’ druhej zmluvnej strane a to
bez zbyto¢ného odkladu, inak povinna zmluvna strana zodpoveda za vSetky Skody z toho
vyplyvajice alebo néklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynalozit’ druha zmluvn4 strana.
Miestom pre dorucovanie pisomnosti st adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy.
Kazda zo zmluvnych stran je povinné pisomne ozndmit’ druhej zmluvne;j strane aktikol'vek zmenu
ohl'adne dorucovania a to bezodkladne po tom, ¢o dojde k takejto zmene. Pokial’ sa z dévodu
oneskoren¢ho alebo nevykonaného ozndmenia o zmene miesta doru¢ovania nepodari v¢as a riadne
dorucit’ pisomnost’ druhej zmluvnej strane, povazuje sa deii neiispeSného pokusu o opakované
dorucenie pisomnosti za deii dorucenia pisomnosti druhej zmluvnej strane so vSetkymi pravnymi
dosledkami pre dotknuti zmluvna stranu.

V pripade rozhodnutia predavajuceho o zluceni, splynuti, rozdeleni spolo¢nosti, predaja podniku
alebo jeho casti, vyhlasenia konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok predavajuceho, jeho
vstupe do likvidacie, je preddvajici povinny preukazate'ne ozndmit” kupujucemu uskutocnenie
takejto zmeny a to do 10 kalendarnych dni odo dna jej u¢innosti, inak zodpoveda za vsetky skody
z toho vyplyvajuce.
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11.11.

11.12.

11.13.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ dosSlo k skutoc¢nosti
urujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa
uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dinom, ked dosSlo k skutocnosti
urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dnom Ilehoty najblizsi nasledujuci
pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’.

Predavajici podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Zze bol obozndmeny s povinnostou kupujuceho
zverejnit’ tato zmluvu v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR, a to v zmysle
zdkona ¢.546/2010 Z.z., ktorym sa dopiiia zakon ¢.40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony s u¢innostou od 1.1.2011.
Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze si tto zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzavreta po
vzajomnom prerokovani, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, je urCitd a zrozumitel'na,
zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavreta v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok , porozumeli jej obsahu a pravnym G¢inkom z nej vyplyvajiicim a na znak stihlasu s jej
obsahom ju dobrovolne a vlastnoru¢ne podpisali. Podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto
zmluvy. Dalej zmluvné strany vyhlasujt, Ze s si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajucich
Z tejto zmluvy, ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena a Ze im nie st zname okolnosti, ktoré
by im branili platne uzavriet' tito zmluvu. V pripade, ze takd okolnost’ existuje, zodpovedaju za
Skodu, ktora vznikne ucastnikovi tejto zmluvy na zaklade tohto vyhlasenia.

11.14. Tato zmluva je vyhotovend v 6 (Siestich) rovnopisoch, z ktorych po jej podpisani poslednym

opravnenym zastupcom zmluvnej strany dostane kupujtci 4 (Styri) vyhotovenia a predavajuci 2

(dve) vyhotovenia.
11.15. Neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

Priloha ¢.1 Technicka $pecifikacia predmetu zmluvy
V Bratislave dia ....................... V Bratislave dna .......................

za kupujtceho: za predavajuceho:
prof. Ing. Robert Redhammer, PhD. Ing. Pavol Olejnik
rektor STU v Bratislave splnomocneny konatel'om
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Technicka Specifikacia: ,,Zariadenia urcené pre fermentacné laboratéria «“ (bod 1.2 zmluvy)
a) Citaka platni

VARIOSKAN FLASH, multifunkény mikroplatn. Reader s vrchnym aj spodnym snimanim

- multifunk¢ny mikroplatni¢kovy reader so spektralnym skenovanim

- rezimy merania: fluorometria, luminometria, absorbancia, TRF

- excelentna citlivost’ a vel'mi presné vysledky pri vSetkych rezimoch

merania

- podpora roznych formatov platniciek (6 az 1536 jamiek)

- komunikadcia s pristrojom pomocou PC, sucastou dodavky Skanlt

softvér s intuitivnym ovladanim, moznost'ou tvorby vlastnych protokolov

- moznost’ vybavenia tromi dispenzormi (volite'né prisluSenstvo) s

automatickou kontrolou pozicie a kontrolou maximalneho objemu jamky

- Iml a S5ml striekacky

- integrovany inkubator do 45°C

- orbitalna trepacka s nastavite'nou rychlostou a polomerom

- zdroj svetla xendénova lampa

- 2 monochromatory pre UV a VIS

- 4 monochromatory pre fluorescenciu (2 excita¢né, 2 emisné)

- meranie v objemoch min. od 5ml

- kompatibilita s robotickym systémom

Fluorometria

- excitacny rozsah 200 - 1000 nm

- emisny rozsah 270 az 840 nm

- excitacnd/emisna Sirka pasma 5 a 12nm

- citlivost’ a dynamicky rozsah:
FI: citlivost’ < 0,4 fmol fluoresceinu na jamku, dynamicky rozsah > 6 dekad (vrchné
snimanie)
FI: citlivost’ <4 fmol fluoresceinu na jamku, dynamicky rozsah > 5,5 dekad (spodné
snimanie)
TRF < 120 amol Eurdpia na jamku, dynamicky rozsah > 6 dekad (vrchné snimanie)

Fotometria

- vlnovy rozsah 200 - 1000 nm

- linearita 0-4 Abs (96 j.) pri 450 nm, £2%, 0-3 Abs (384 j.) pri 450 nm, £2%

- presnost’ £2% alebo 0,003 Abs pri 200 - 399nm (0 - 2 Abs), £1% alebo 0,003 Abs pri 400 -

1000nm (0 - 3 Abs)

Dispenzory

- voliteI'né prislusenstvo, max. 3ks

- rozplilovany objem 1 - 10.000ul s krokom 1pl (1ml striekacka)

vybavenie stcastou dodavky ( zahrnuté v cene ):

Skanlt softvér

- 6 - 48-jamkovy adaptér pre platni¢ky s vekom (N02697)

b) Fermentor 100 I in situ

BioFlo 610 Specifikacia, pracovny objem 1001:

- Pracovny objem 31-100l,

- Celkovy objem 1251,

- Pomer 3:1, material 316L nerezova ocel’, povrchova tiprava 20 Ra,
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- Motor pohonu na spodku nadoby,

- Rychlost’ miesania 50-500 otacok,

- Miesadlo typ Rushton dodévané Standardne, vinolam,

- Porty: horna ¢ast’ nadoby 7 x 1,5 in NBS; 1 x 3 in NBS; dolna ¢ast’ nddoby 7 x 1,5 NBS;

- Riadiaca jednotka ovladanie 32 veli€in, uloZenie 10 protokolov, 3 integrované pumpy, dotykovy
displej,

- Pumpy 1,2,3 rychlost’ 100 rpm,

- Moznost’ pripojit’ externé zariadenia na fermentor

- Rozmery 122 x 86 x 239 cm,

- Senzory pH/DO, redox senzor,

- Kontrola prietoku 2 plynov cez 1 rotameter,

- Systém ,,load cells* na meranie objemu v nadobe.

c) Chladni¢ky + mrazni¢ka + kyvety na kapalny dusik

Chladnic¢ky s mrazni¢kou 2ks

- 2 ks chladni¢ka s mraznic¢kou do -24°C,

- kombinované chladni¢ky s mrazni¢kami sa vyuziji na kratkodobé uchovavanie a predchladenie
- kmetiov kvasiniek a baktérii

- spotreba energie 146 kWh/rok,

- energetickd trieda A+++

- vnutro umyvatel'né s a odvodom kondenzatu,

Hibokomraziaci box New Brunwick HEF U570

- Hlbokomraziaci box 1 ks vybaveny kyvetami na dlhodobé skladovanie mikroorganizmov,

- Kvalitna tepelnd izolacia: kombinacia vakuum a polyuretanova pena

- Spotreba el.energie 8,9 kWh/den,

- Objem hlbokomraziaceho boxu v skriiovom prevedeni 570 1,

- Pocet vnutornych oddielov: 5,

- Pocet rackov (Suplikovych prepazok) na jeden oddiel: 5,

- Pocet rackov na cely box 25,

- Rozmer v cm: 192,5 x 102,5 x 85,2,

- Vaha: 296 kg

- Moznost ulozenia 400 ks krabiciek s vySkou 5 cm so vzorkami v kyvetach,

- MozZnost’ ukladania aj krabiciek s vySkou 7,5 a 10 cm, alebo krabiciek s inymi rozmermi po
vybrati vnatornych prepazok,

- Informécie o stave chladeného priestoru na LED displeji,

- Otvaranie dveri v ktoromkol'vek ¢ase je mozné pomocou $pecialneho tlacidla, ktoré je
umiestnené na bo¢nej strane hlbokomraziaceho boxu,

- Nastavené parametre sa daji ochranit’ pomocou PIN kodu,

- Hlbokomraziaci box ma vo vybave zaloznu batériu, ktora aktivuje alarm a sliZi na udrZanie
displeja v chode pocas vypadku el. pradu,

- Vizuélny a akusticky alarm signalizujtci vysoku alebo nizku teplotu, vypadok el. pridu, poruchu
systému, slabu batériu apod.

d) Startovaci fermentor s riadenim

BioFlo 610 Specifikacia, pracovny objem 1001:

- nerezovy fermentor s celkovym objemom 1251 a pracovnym objemom
31-100 litrov,

- fermentor sa pripaja na externy zdroj pary kvoli jeho sterilizacii na mieste pouZitia,

miesanie kultivatného média vo fermentore s riadenim otac¢ok od 50 do 500 ot./min.

- riadiaca jednotka ovladanie 32 velicin, uloZenie 10 protokolov, 3 integrované pumpy, dotykovy
displej,
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- riadenie a kontrola teploty kultivacného média vo fermentore,

- moznost’ pripojenia externych zariadeni na fermentor,

- jednoducheé cistenie a sterilizacia fermentora

- Senzory pH/DO, redox senzor, meranie urovne peny,

- kontrola prietoku 2 plynov cez 1 rotameter,

- ventil na dodavanie kultivaéného média a ventil na odber vzoriek
z kultivacného média

- ockovaci nerezovy tank BF415 sa dodava ako prislusenstvo k fermentoru nevyhnutne potrebné
na oCkovanie vybranou kulturou mikroorganizmov
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